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A  székelyföldi  iparosítás  
Erdélyszevie  élénk  érdeklődés  

kísérte  Bornemissza  Géza  ipar-
ügyi  miniszter  kolozsvári  látoga-
tását.  A  miniszter  igen  fontos  
kijelentései  a Székelyföldet  s  éppen  
Udvathely  vármegyét  igen  közel-
ről  érintik.  

Amikor  arról  teli  említést,  
hogy  „Erdély  iparának  az  Anya-
ország  iparába  való  bekapcsoló-
dásának  előfeltétele  a  közlekedés  
helyreállítása  volta,  még  mindig  
tartó,  ipari  kifejlődésünket  gátoló  
elszigeteltségünk  fájó  érzése  üli  
meg tennivágyó  akaratunkat.  Vas-
utat!  Parajától  Barátig,  Udvar-
helytől  Csíkszeredáig  mindennap  
éppen  olyan  megismétlődő  kérés,  
mint  ez : A mi  mindennapi  kenye-
rünket  add  meg nékünk ma!  Amig  
nincs  vasút  a  székely  anyaszék  
bekapcsolódására,  az  iparosítás  
megoldatlan  marad.  Képviselőink,  
ipari-,  kereskedelmi-,  gazdasági  
életünk  vezetői,  de mindenki,  akire  
ennek  a  jobbsorsra  érdemes  nép-
nek  sorsa  nehezedik,  ne  hagyja-
nak  fel  a  kérés  folytonos  ismét-
lésével, s  ka  kell,  erélyes  kiharco-
lásával:  közvetlenül  kapcsoljanak  
he  minket  is  az  Anyaország  élet-
keringésébe,  mert  iparosodásunk-
nak  első  feltétele  ez!  

A  másik  nagy  kérdés,  ame-
lyet  a  miniszter  megemlített,  az  
energiakérdés  volt.  »Ujabb  föld-
gáz  utáni kutatások—mondotta  —  
azzal  a  reménnyel  biztatnak,  hogy  
a  földgáz  Középerdély  energia-
ellátásának  biztos  és  gazdaságos  
alapja  lesz.  A  gázvezetékbe  be  
kell  kapcsolni  Marosvásárhely  vi-
dékétől  Nagybányáig  és  Kolozs-
várig  lerjedö  területet,  ami  által  
hatalmas  lendületet  adunk  az  er-
délyi  iparnak«.  —  Ha  az  ipar  
nem  a  gazdasági,  hanem  a  nem-
zeti  öncélúság  követelményeihez  
alkalmazkodik,  a földgázát  a  Szé-
kelyföld  felé  vezették  volna,  hogy  
»itt  létesüljenek  uj  ipartelepek«  
és a székely  ember  itt  jusson  »tisz-
tességes megélhetéshez«.  A  Székely-
földön  kivül  létesülő  és  izmosodó  
iparközpontok  a  megélhetés  nehéz-
ségeivel  küzdő,  páratlanul  szapo-
rodó  székely népet  tömegekben  von-
ják  majd  magukhoz,  és  egy  má-
sodik  kivándorlási  folyamat  indul  
meg,  bár  belül  az  országon,  de  

kivül  a  gazdasági  megerősödés  
után  vágyó  Székelyföldön.  A  ki-
települési  folyamat  fokozását  nem  
óhajtjuk.  Mi  a  székelységet  itthon  
akarjuk  erősnek  látni,  itthon  meg-
tartani,  és  az  erős  Székelyföldei  
az  ország  mindenirányu  életnyil-
vánulásában  dinamikussá  tenni.  
Ennek  lett  volna  egyik  nagyszerű  
—  de  sajnos  már  elszalasztott  —  
alkalma  a  földgáz  bevezetése  
és  ezáltal  az  iparosítás  megindí-
tása. 

A  miniszter  reménységünket  
most  a  villany energia  felé  for-
dítja.  így  hát  »a  Székelyföldnek  
a  villamos  vezeték  által  beháló-
zott  részén«  létesítendő  uj  ipari  
vállalatoktól  várunk  életfellendü-
lést.  De  résen  kell,  ám  lennünk,  
hogy  az  iparfejlődés  »hallatlan  

perspektíváján«  végre  valamikép-
pen  belül  essünk.  

A  kormánnyal,  az  iparügyi  
miniszterrel  közvetlenül  tárgyaló  
képviselő,  főrendiházi  urainkat,  
vármegyénk  törvényhatóságát  kér-
jük,  hogy  a  Székelyjöld  iparosí-
tása  kérdésében  minél  gyakrab-
ban  hallassák  a  székely  nép  kí-
vánságát.  Ha  pedig  tesznek  egy  
lépést,  szólnak  egy  szót :  mondják  
meg  a  népnek,  mert  vezető  ésjiép  
között  igy  születik  meg  a  bizalmi  
viszony,  mely  elengedhetetlenül  
szükséges  közös  céljaink  eléré-
séhez. 

Záradékul  ideírjuk  gazdasági  
alaptételünket,  mely  a  nép  részé-
ről  kérés,  a  vezetők  számára  pa-
rancs:  ne  as  ember  legyen  as  
iparért,  hanem  as  ipar  as  em-
berért!  Nem  is  akármilyen  
emberért,  hanem  Magyarorszá-
gon  a  magyar  emberért!  

Hogy  is  állunk  
természeti  kincseinkkel ! 
Kis  gonclolkozfató  nagygyűlésünk  elé ! 

Ha  nem  ezzel  a  határozott  munka-
megosztással  indulunk  el,  akkor  a  sok  
beszédnek  és  tárgyalásnak  nehezen  
lesz  megfogható  alapja,  s  igy  aztán  a  
végeredmény  sem  fog  megfelelően  ki-
alakulni. 

Természeti  kincseink  
átértékelése 

Jól  tudjuk,  hogy  a  feldolgozandó  
anyag  leglényegesebb  részét  a  ter-
mészet  nyújtotta  lehetőségeknek  fel-
használása  képezi,  amelyek  teljes  ki-
használása  a  Székelyföld  iparosításá-
hoz  vezetne.  Ez  pedig  nemcsak  a  
meglevő  lakósságnak  nyújthat  itthon  
megélhetést,  hanem  a  felmerülő  uj  
munkaalkalmak  által hazahozhatja  azo  
kat  a  nagyszerű  szakmunkásokat  is,  
akik  eddig  kénytelenségből,  munbate  
rüleí  hiánya  miatt  voltak  távol  szülő-
földjüktől,  valamint  a  többi  idegenbe  
került  székelyt  is.  

Természeti  kincseink  egész  sora  
fog  szerepelni  a  javaslatok  közt,  s  ta-
lán  a  tusnádi  kongresszus  40  év  előtti  
adatait  is  előszedik  a  feledékenység  
homályából,  A  köztudatban  szereplő  
s  a  múltban  emlegetett  »kincseink«  
ügye  azonban  ma átértékelésre szorul ! 
Azért  használjuk  ezt  a  szót  »átérté-
kelés«,  mert  nem  a  régen  nagy  érték-

A  nagygyűlésnek,  vagy  helyeseb-
ben  mondva  a  székely  nemzetgyűlés-
nek  sok  előkészítő  mozdulatát  figyel-
hettük  meg.  Rengeteg  sok  a  jóakarat-
tal  nekifohászkodó,  tettre  vágyó,  —  
csak  az  ne  legyen  belőle  (mint  azt  
egyik  vezetőnk  helyesen  megjegyezte  
a  nagy  buzgalom  láttára),  hogy  a  sok  
bába  közt  elvesszen  a  gyermek.  

S z a k s z e r ű s é g  é s  
helyi  érdek  

Nem  tudjuk,  honnan  irányitódik  
az  egész,  de  a  jelekből  nem  látunk  
tervszerű,  öntudatos  munkát.  Mi  jám-
bor  vidékiek  ugy  képzelnők  a  dolgot,  
hogy  az  egész  ügyet  két  szempontból  
kellene  felfogni.  Feltétlenül  szaksze-
rűen,  s  mivel  közgazdaságunk  minden  
rétegének  vannak  szaktestületei,  tehát  
azok  által  összeállított javaslatok  alap-
ján.  Viszont  minden  szakszerűség  mel-
lett  ott  kell  állniok  a  helyi  érdekeket  
képviselőknek  is,  akik  a  helyi  viszo-
nyok  ismeretével  egészíthetik  ki  a  
bemutatott  tervezeteket,  s  azoknak  
tárgyalásánál  a  helyi  érdekek  kielégí-
tését  is  hangsúlyozhatják,  Ezen  a  té-
ren  kerül  a  sor  a  vármegyénként!  
szervezkedésre.  Tehát  ez  utóbbinak  
mint  ellenőrző  és  kiegészítő  adatokat  
előtáró  szervnek  kell  működnie.  

nek  gondolt  anyagaink  eddig  gondob  
felhasználásáról  van  szó,  mert  igy  
azok  tényleg  nem  jelentenek  »kincset*  
a  mi  számunkra,  —  hanem  uj  érté-
kesítési  módokat  látunk  ma,  a  vegyi  
tudomány  óriási  haladásaival  !  Hogy  
példát  is  említsünk,  barnaszeneik  «  
régi  felfogás  szerint,  mint  fűtőértékek,  
nem  bírják  a  versenyt,  s  ma  ideáls-
sabb  tüzelőanyagaink  felfedezésével  
ilyen  értelemben  nincs  is  szükségünk  
rájuk  ezzel  szemben  viszont  mint  
vegyiipari  nyersanyagok  jelentős  érté-
ket  képviselnek  ma.  Ezenkívül  az  arra  
alkalmas  és  szakemberek  által  kivá-
lasztott  előfordulások  mint  reumagyó«  
gyitók,  más  oldalról  pedig  mint  mű-
trágyák  is  szerepelhetnek.  Látnivalóan  
olyan  formában  kerülhetnek  be  a  ke-
reskedelembe,  amellyel  jobb  értékesí-
tésre  tarthatnak  számot,  mint  ha  egy-
szerű  fűtőanyagok  volnának  csupán!  
Tehát  mikor  mi  most  a háborús szük-
séglet  hatása  alatt  szeneinket  mint  
fűtőanyagokat  használjuk  ei,  tulajdosi-
kép  a  jövő  nemzedéknek  egy  nagy  
gazdasági  értékét  pocsékoljuk  el !  

V a s é r c  vagy  f e s t é k ?  
Ép  igy  vagyunk  a  vassal  is.  Le  

keli  szoknunk  a  »vasérckincs«  álom-
ról !  Bizony  nincs  sok  vasunk,  a  sem-
zctközi  viszonyokkal  összevetve  1 De 
a  mi  kevés  van,  annak  okszerű  fel-
használással  a  meglevő  üzemek  so-
káig  tudnak  kenyeret  adni  egész  vi-
dékeknek,  főként  ha  áttérnek  az  érté-
kesebb  tárgyak  előállítására.  A  szá-
mon  tartott  »vastelepeink«  meg  inkább  
a  sárga-barna  festékek  egész  soroza-
tának  az  előállítására  volnának  alkal-
masabbak,  de  nem  ugy,  hogy  a  ki-
termelt  anyagot  nyersen  elszállítsák,  s  
aztán  mi  később  dupla  fuvarral,  óriási 
áron  vásároljuk vissza  !  Igenis itt  hely-
ben  kell  a  feldolgozó  üzemet  megcsi-
nálni,  hiszen  magának  a  Székelyföld-
nek  hatalmas  mennyiségű  festékanyag  
kell,  s  épen  ilyen  szinü,  az  óriási  
perspektívával  biztató  fürdő-  és  nya-
raló  telepek  fejlesztéséhez,  nem  szá-
mítva.  a  természetes  szaporodással  
járó  csslád!  építkezéseket.  

A  többi  anyagaink  már  túlesnek  
»kincskeresőink«  kutatási  tudásán!  
Azoknak  felismerése  nemcsak  szak-
tudást,  hanem  műszerek  használatát  
is  kíván,  ami  mellé  ismerni  kel!  a  
nyugati  államokban  már  jól  kipróbált  
értékesítési  fofmákat  is.  

Agyagból  —  platina.  

Igy  tehát  —  hogy  visszatérjünk  
nemzetgyűlésünk  előkészítésére  — ke-
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veseknek.lesz  módja  alaposan  hozzá-
szólni  anyagaink  igazi  értékesítésé-
nek  módjaihoz.  A  keramikai  anyagok  
Ismerete,  az  azokkal  való  kísérletezés  
már  szakember  kezébe  való.  Kevesen  
tudják  pl.  azt,  hogy  az  ősszel  Buda-
pesten  a  feltalálók  országos  kiáliitáson  
bemutatott  tárgyak  közt  a  legnagyobb  
feltűnést  egy,  a  Székelyföldrőt  kapott  
anyagból  készült  tűzálló  tégely  keltette,  
amely  helyettesíteni  tudja a  platinából  
készült  s  borzalmasan  magas  áru  
tégelyt  !  E  dolognak  még  az  ad  nagy  
érdekességet,  hogy  a  tégely  előállítója,  
mint  azt  a  filmhíradókban  láthattuk  is,  
vitéz  József  Ferenc  dr.  főherceg,  aki  
a  kerámiában  speciális  kutatásaival  
eddig  is  elismert  tekintély  volt.  

De  ott  van  egy  másik,  nagy  
tömegben  előforduló  anyagunk  a  Déli  
Hargitában,  a  diatomaföld,  amelynek  
ezerféle  módon  értékesíthető  anyaga  
egymagában  hatalmas,  virágzó  gyár-
teleppé  tudná  átalakítani  az  egész  
Erdővidóket,  ha . . .  ha . . .  a  Székely-
föld  nem  megintcsak  továbbra  is  
anyagszállitó  »gyarmat«  maradna,  az  
eddigi  szokás  szerint  !  !  

Akadály-e  a  rossz  
közlekedés ? 

Sokat  beszélnek  arról,  hogy  min-
den  iparosításunknak  akadálya  a  sze  
rencsétlen közlekedési lehetőség. Furcsa 
okoskodás  !  Hát  amikor  nekünk  drága  
pénzzel  keli  megvásárolnunk  a  messzi-
ről  szállított  iparcikkeket,  — amiket  itt  
helyben  is  elő  lehetne  állítani,  mert  
van  nyersanyagunk,  —  akkor  ez  az  
akadály  már  nem  áll  fenn ? !  S  eltűnik  
akkor  is,  amikor  értékes  nyersanyag-
jainkat  innen  kell  kiszállítani,  és  lehet,  
mert  érdemes  ?  I  

Mindezekből  láthatjuk,  hogy  na-
gyon  sok  dolgot  jó  előre,  alaposan  
meg  kell  fontolnunk,  mielőtt  a  nagy  
nemzeti  tanácskozás,  a  tetemrehivás  
megtörténne 1  b.  

K Ö R L E V É L 
a  s z é k e l y u d v a r h e l y i  r e f o r m á t u s  
k o l l é g i u m  v é n d i á k j a i h o z  

Békesség  Istentől  !  Kedves  vén-
diák  testvérek !  Több  oldalról  megnyi-
latkozott  azaz  óhajtás,  hogy  a  kollé-
gium  volt  tanulóit  együttes  találkozóra  
hivjuk  össze.  Amint  a  Székely  Köz-
életben megjelent  beszámolónkban  már  

jeleztük,  a  közgyűlés  is  e mellett  dön-
tött.  Igaz,  hogy  a  nehézségek  nem  
multak  el,  sőt  még  fokozódnak.  De  
ha  serpenyőre  tesszük  az  igent  és  
nemet,  mégis  csak  az  igen  javára  
billen  a  mérleg.  

A  t a l á l k o z á s  s z ü k s é g e s s é g e  
Soha  sem  volt  nagyobb  szükség  

arra,  hogy  találkozzunk,  hogy  egy-
mást  megtaláljuk, hogy együtt  legyünk  
és  egyek  legyünk,  hogy  egymás  hi-
téből  hitet  nyerjünk,  mint  éppen  ma.  
A  világ  e  bábeli  zűrzavarában,  amikor  
senki  sem  érti  a  másikat,  szükség,  
hogy  megszólaljunk  ezen  a  nyelven,  
amelyet  mindenki  megért  :  istenfélő  
apáink  magyar  nyelvén.  

Ma,  amikor  a  világ  fenekestői fel-

fordult  s  orgiát  Uz  a  rombolás  szel-
leme,  szükség,  hogy  ragaszkodjunk  
az  ősi  tradícióhoz,  mely  egyedül  biz-
tosithatja  a  magyar  élet  folytooossá-

i  gát.  Ma,  amikor  az  elvakult  szenve-
dély  ostromolja  az  eget,  a  lelket,  a  
hazát,  a  családot,  szükség,  hogy  bele-
kiáltsuk  ebbe  a  veszedelembe  rohanó  
világba :  »Senki  sem  vethet  más funda-
mentumot,  mint  amely  egyszer  vette-
tett,  amely  a  Jézus  Krisztus  1« 

A  s z o l g á l a t  s z e l l e m e  
Az  udvarhelyi  kollégium  falait  

a  magyar  történelem  sötét  korszaká-
ban  backamadari  Kiss  Gergely  rector-
professzor  ugy  megépítette,  hogy  kö-
zel  200  év  alatt  bele  nem  harapott  
az  idő  vasfoga.  De  nem  csak  erős  
kőfalat  épitett  :  olyan  szellemmel  bás-
tyázta  körül,  amely  dacolt  az  idő  vi-
harával.  Ez  a  szellem  Udvarhely  szel-
leme,  amely  ugy  fuvallt  végig  a  nagy  
magyar  rónán,  mint  a  Hargitának  
üditő  és  tiszta  szele,  amely  életet  és  
jó  illatot  visz  messze  földre.  Udvar-
helyt  ugy  emlegették,  mint  iskola-
várost.  Jó  hire  volt  országszerte,  mert  
az  udvarhelyi  diákok  egészséges  szel-
lemet  vittek  mindenfelé,  akár  a  Szent-
miklós  hegyről,  akár  az  öreg  Kollé-

giumból  indultak  el  az  élet  útjára.  
Ezt  a  szellemet  rövidesen  igy  nevez  
hetném :  a  szolgálat  szelleme.  Szolgák  
voltunk,  amig  tanultunk,  szolgálni  
akartunk,  amikor  kimentünk az életbe. 
Az  udvarhelyi  diák  nem  azt  kérdezte,  
hogy  mit  ad  neki  a  világ,  a  nemzet,  
melyik  pályán  lehet  tebbet  keresni,  
jobban  meggazdagodni,  — hanem  azt,  
hogy  mivel  tartozom  én,  hol  szolgál-
hatok  jobban  nemzetemnek,  hazám-
nak.  Ma,  amikor  mindenki  uralkodni  
akar,  nagyobb  akar  lenni,  többet  akar  
harácsolni,  valóban  szükség,  hogy  ezt  
a  szellemet  őrizzük,  ápoljuk,  egész  
életünkkel  megmutassuk.  Aki  első  
akar  lenni,  legyen  a  többiek  szolgája  
—  igy  tanitolta  az  Ur Jézus  Krisztus ; 

A  magyarság  eredete  és  rokonai  
Irta:  SIPOS  GÉZA.  

RÖNKÖT 
v á s á r o l u n k ! 
Szép  növésű, egyenes szálú 
gyertyán  és  jávor  (juhar)  
rönköt  szálankint  is,  tölgy-
fát és bükkfát vagonléteiben. 
Megrendeléseket  az  

Erdélyrészi  Hangya  Központ  
Ipartelepe,  Meggyesfalva,  
Maros-Torda-megye  cimre  
kérünk.  6—6  

III. 

с)  A  harmadik,  már  jóval  távo  
labbi  rokonnép-csoport  a  volgai  fin-
neknek  nevezett  mordvinok  és  csere-
miszek népe. (Az előbbiek  1.451.429  en,  
az  utóbbiak  481.262-en  vannak.)  

A  mordvinok  a  finnek  legköze-
lebbi  rokonai.  Egyike  volt  a  mordvin  
a  legvitézebb  és legharciasabb  népnek,  
—  de  ma  békés földmivelő-nép. Több, 
mint  500 évig harcoltak  az  orosz  fenn-
hatóság  ellen.  Ma  azonban ők is  orosz  
iga  alatt  élnek,  a  Volga  felső  és  kö-
zépső  folyósánál,  és  az  Oka  folyó  
torkolata  körül.  Ma  is  sokan  vannak,  
s  legalább  tizszerannyi  még  a  már  
egészen  eloroszosodott  mordvin.  Éle-
tükben  igen  nagy  szerepet  játszik  a  
házasság  ;  alig  van  köztük  vén  legény  
vagy  leány.  (Pedig  leányaik  állítólag  
elég csúnyák.)  Rengeteg érdekes  szoká-
suk  van  a  leánykéréssel,  házasságkö-
téssel  kapcsolatban.  

A  cseremiszek  a  mordvinoktól  
északra  laknak,  a  Volga  baloldalán  
és  a  Káma,  Ufa  folyók  mellett.  Ne-
gyedrészük  pogány,  a  többi  görög  
keleti.  Lakhelyük  —  mint  a  mordvi-
noké  is — orosz  települések  közé  van  
ékelve.  Régen  hires  vadászok  voltak,  
—  most méhészetükről  híresek. Hajdani 
hurciasságuknak  sok  emléke  él  közöt-
tük,  Magukat  »marknak  ( =  ember,  
férfi)  nevezik.  Ők  is  az  eloroszodás-
nak  vannak  kitéve.  

d)  A  finnekről  csak  külön  elő-
adásban  beszélhetnénk.  Csupán  szá-
mukat  emlitsük  most  meg :  Finnor-
szág  területén  3.022.257, Oroszország 
ban  143.074,  Svéd-  és  Norvégiában  
37.556,  tengerentúl  (főkép  Északame-
rikában)  367.571  finn  él.  Ehhez  jön  
még  16.131  inkari  és  300.000  karja-
lai.  Teljes  számuk  tehát  3.886.505  
lélek.*)  Az  б nyelvcsaládjukba  tartozik,  
tehát  nekünk  szintén  rokonunk  az észt 
nép(számuk  1.161.287), meg pár apróbb 
népecske  (vepszek  vagy  csudok :  32  
ezer  785 ;  vótok  :  705 ;  livek  2300).  
Ezek  közül  különösen  az  észt  nép  
tűnik  még  ki  komoly  munkásságával,  
becsületességével  és  hazaszeretetével.  
Volt  köztársasági  elnökük  nagy  ba-
rátja  volt .a  magyaroknak.  Az  orosz,  
majd  a  német  megszállás,  s  a  Balti  
Államok  mostani  fenyegetett  helyzete  
vészes  felhőként  függ  e  jobb  sorsra  
érdemes  kis  rokon-nép  felett.  

e)  Emlékezzünk  meg végül  észak-
sarki  rokonainkról  :  a  lappokról.  Szá-
muk  31.249;  —  legnagyobb  részük  
(19.328)  Norvégia  északi  részén,  a  
többi  Svéd-,  Finn-  és  Oroszország  

*)  A  rokonnépek  lélekszámát  a  Magyar  
Statisztikai  Zsebkönyv  legújabb,  1943.  évi  ki-
adásából  vettük,  

északi  részein  él.  Az  egész  nép főfog-
lalkozása  a  halászat.  A  magyarokkal  
ellentétben  egyáltalán  semmit  sem  ad  
nak  a  külsőségekre  :  pl.  nem  kérik,  
hogy  lássák  őket  vendégül,  hanem  
bemennek  az  idegen  kunyhójába,  esz-
nek,  alusznak,  —  utána  sem  köszönik  
meg  a  vendéglátást.  Igen  egyszerű  
nép.  Egyik  magyar utazó beszéli, hogy 
halat  főztek  neki,  s  hogy  a  drága  
meleg  viz  jobban  ki legyen  használva,  
a  meleg  lében  először  megmostak  egy  
kis  lapp-csemetét.  Érdekes,  szép  me-
séik  is  vannak.  

* 
—  Látjuk  tehát,  hogy  »szűkebb«  

rokonságunk  bizony  elég  kisszámú,  s  
nagyon  ki  van  téve  az  eloroszosodás-
nak.  Szellemük  azonban  töretlen,  ősi  
műveltségűk  kiváló,  —  s  ha  szabad-
sághoz  jutnak,  mint  a  finnek  és  esz-
tek,  nagyszerű  államalkotók  s  minta-
szerű  életet  élnek.  Úgyszintén  az  ősi  
vitézségek  emlékét  is  őrzi  mindenik  
(talán  a  lapp  kivételével),  s  hogy  ma  
sem  utolsó  katonák,  azt  az  évek  óta  
harcbanálló  Finnország  népe  mutatja.  

—  »Nagyobb«  rokonságunk  pe-
dig  :  a  törökök,  bulgárok,  mandzsuk,  
japánok  stb.  hatalmas  országokat  al-

Ikotó,  a  világ  életét  formáló,  hatalmas  
nemzetek. 

igy  tanultuk  mi  az  iskolában. És  csak  
ez  fogja  helyreállítani  a  világ  meg-
bomlott  rendjét.  Mit  használ,  ha  va-
laki  az  egész  világot  megnyeri,  ha  a  
lelkében  kért  szenved  ?  Mit ér  a fekete 
piacon  szerzett  nyereséged,  ha  az  or-
szág  elvesz  s  az  ellenség  feiprédálja  
minden  vagyonod ?  !  

A  nagy  Н^МиН  meg-
oldása 

Lemondani,  kevéssel  megelégedni,  
javainkat  odaáldozni  ;  a  Jézus  Krisz-
tus  lábai  elé  rakni  az  aranyainkat,  
hogy  legyen  beiőie  kenyér,  ruha,  me-
leg  hajlék  a szűkölködőknek.  Ez oldja 
meg  a  társadalom  ijesztő  kérdéseit,  
ez  hoz  a  földre  békességet,  örömet,  
boldogságot.  Ez  az udvarhelyi  szellem,  
ezt  akarjuk  ápolni.  Ezért  akarunk  ta-
lálkozóra  hívni.  Szeretnők,  hogy  mi-
nél  többen  legyünk,  azért  arra  bérünk,  
hogy  közöljétek  velünk,  hogy  melyik  
időpontot  tartjátok  a  legalkalmasabb-
nak,  és  akik  még  nem  jelentkeztek,  
jelentsék  be  cimüket  és  csatlakozásu-
kat.  Az  Ur  velünk  !  Viszontlátásra !  

Biró  Sándor  senior.  

Népünk  ős gyökerei  végül  az  em-
beri  kultura  és  műveltség  legősibb  
forrásaihoz  nyúlnak  vissza,  s  mikor  a  
mai  világ  kormányzó  népek  :  angolok,  
németek,  franciák  még  seholsem  vol-
tak,  vagy  vademberi  életet  éltek  :  a  
mi  őseink  a  legteljesebb  ókori  kultu-
rák  sorait  alkották  meg.  

Ha  ehhez  még  hozzávesszük  azt,  
hogy  nyelvünk  a  világ  egyik  legtöb-
bek  által  beszélt  nyelve  (egy  francia  
tudós :  L. Lesniere  francia adatok  alap-
ján  kiszámította,  hogy  Európában  120  
élő  nyelv  van,  s  ezek  között  11 ik 
hely  illeti  a  magyart,  —  mig  a  világ  
1500  féle  nyelv  között  a  29  ik  hely  
illet  meg  minket),  —  akkor  igazán  
nincs  miért  szégyenkeznünk  »kicsiny«  
voltunk  miatt.  

Nyelvünk  szépségéről  sem  
beszélünk  most,  —  legfeljebb  Kosz-
tolányi  szavait  idézzük  :  » E g y  
nyelv  értékét  nem  elterjedtsége  mu-
tatja  .  .  .  Minden  nyelv . . .  az  emberi  
lélek  csodálatos  müve . . .  Nem  hir-
detjük,  hogy  a  mienk  a  legszebb  s  a  
legkülönb.  Dicséretnek  ez  talán  sok  
volna,  talán  kevés.  —  Édesanyánkról  
sem  mondjuk,  hogy  ő  a  legszebb  asz-
szony  minden  asszonyok  között.  Nem  
mérjük  őt  sem  a  szépségversenyek  
győzteseihez,  sem  a  mozicsillagokhoz.  
Ez  illetlenség  volna  és  Ízléstelenség.  
—  Egyszerűen  csak  annyit  mondunk  
róla,  hogy  б  az  egyetlen,  hogy  б  a  
mi  édesanyánk  s  ezért  szeretjük  őt.«  
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M I L Y E N  A  F A L U ?  
и. 

ä  falu  az  ujabb  Irodalomban  
3.  A  faluval  és  a  falusi  emberrel  

foglalkozó  ujabb  irodalom,  tul  a  gaz-
dasági  bajokon,  a  kulturális  elesett*  
ségen,  egészségügyi  elhagyatottságon,  
szervezetlenségen,  valami  ezeknél  még  
súlyosabb  bajt, olyan  gyökér betegséget 
keres,  melynek  meggyógyítása  nélkül  
a  többi  segitség  mind  meddő  marad.  
Hogy  a  falu  milyenségéről  teljesebb  
képünk  legyen,  erről  kell  most  szól-
nunk. 

Kodolányi  Jánosnak  egy  regényét  
hivjuk ehhez  segítségül.Cime:»Börtön«.  
Benne  Varga  Jánosnak,  egy  dunántuli  
parasztembernek  a  tragédiáját,  belső-
leg összeomló, öngyilkossággal végződő 
életét  látjuk.  Sok  kérdés  kerül  elő  a  
regényben  a  faluval  kapcsolatosan,  de  
mi most  csak  a  minket  szorosan  érdek-
lőkre  térünk  ki.  

Varga  János  egy  életküzdelemre  
kész,  jövőjét'  épitő,  erős  akaratú  em-
ber.  Van  16  hold  földje,  sok  jószága,  
két  gyermeke.  Mégis  kétségbeesett  
vergődés  az  élete.  Perel  szegénysorsu  
testvérével,  ki  több  birtokot  kapott  az  
apjától  a gondozásért.  Mig  perel,  beteg  
lesz  a  felesége  s  meg  is  hal,  meg-
döglik  szép  lova,  magára  haragítja  
gyermekeit,  érzi  öreg  apjának  és  az  
egész  falunak  a  per  miatti  vádoló  
tekintetét.  Szorító  falaknak  tekint  és  
érez  mindent  maga  körül.  A  dolgok,  
a  javak,  a  vele  élő  személyek,  az  
események  fölött  nem  tud  helyes  íté-
lettel  uralkodni.  Alól  kerül  s  minden-
ben,  ami  körülötte  van  és  vele  történik,  
szabad  emberi  életének  megölőjét látja. 
»Milyen  egyedül  érzi  magát a  világban,  
ebben  a  hideg,  sötét  börtönben,  ahol  
mindenki  porkoláb  s  mindenki  a  pusz-
tulását  lesi«.  (11.  old.)  

Egy  gyermekkori  emlék  ujul  fel  
benne :  egy  rettenetes  nyári  jégvihar,  
mely  dörgött,  csattogott,  rombolt,  
szarvasmarhákat  vert  agyon.  »Akkor  
is  ugy  bujt  a  szülőjéhez,  mintahogy  
most  bújna,  —  de  nincs  kihez«.  (81.  
old,)  A magabiző  embert  rettegés fogja 
el.  Összetört  a  lélek  az  események  és  
dolgok  hatására,  melyeknek  ereje,  mint  
egy  jégvihar,  mely  ellen  nem  lehet  
tenni,  zudult  le  életére.  S  nincs  hová  
fordulnia.  Gyermekkorában  ott  volt  
nagyanyja,  templomba  mentek,  imád-
koztak.  Most  mindezt  értelmetlennek  
tartja.  Pedig  »hátha  lehetnek  mégis  
olyan  titkok,  amiket  az  elme  meg  nem  
érthet«  (95.  old.)  gondolja  ingadozva,  
de  már  nincs  ereje  odafordulni.  A fo-
nál  elszakadt.  Az  élet  viharától  le-
tiporva,  segitség  nélkül,  egyedül  ver-
gődik. »S hiábanézett körül nyugvópont 
után,  nem  érzett  maga  mellett  sem  
asszonyt,  sem  fiút,  sem  lányt,  egyetlen  
testvért,  vagy  jóbarátot,  aki  értené  őt,  
aki  egybeforrna  vele,  akivel  együtt  
örülhetne  és  bánkódhatna«.  (94.  old.)  
S  igazában  már  nem  is  vergődik,  
»fejét a  mellére  ejtve  maga  elé  bámult  
s  azt  tudta  csak:  minden  összeomlott  
körülötte«.  (117.  old.)  

Következik  a  tragédia  harmadik  
felvonása.  Varga  János  nem  tudja  az  
élet  gyeplőjét  a  kézben  tartani  (melyik  
ember  tudja ?  !),  az  események  letipor-

ják.  S  nincs  kihez  fordulni,  sem  ember,  
sem  Isten,  kinél  védelmet  találna.  Az  
összetört,  értelmetlen  élet  magától  
vesz  el.  Felakasztja  magát.  »Varga  
János  kiment  a  földjeire  is.  Végig  
j á r t a . . .  s  hosszasan  elnézegette.  Gyö-
nyörű  verőfényes  nap  ömlött  el  a  tá-
jon . . .  És  Varga  János  egyszerre  
magára  döbbent:  miért  jött  ő  ide?  
Kié  ez  a  vetés ?  Mit  akar  vele Г Kié az 
égbolt,  a  felhők, a  fák ? — És  iszonyú,  
üres,  sivár,  kongó  volt  körülötte  min-
den.  Megfordult  és  elment  haza  me-
g in t . . .  Értelmetlenül  bámulta  maga  
körül  a  világot,  mint  aki  elveszitett  
minden mértéket,  minden szilárd  pontot  
és szemei számára nincsen többé  távlat,  
szinek  és  u t a k . . .  —  Mehetök  !  —  
biccentett  keserűen  Varga  János  és  
köpött«.  (124—125.  old.)  

A  Nagy  Varga  János  tragédiáját  
azért  kellett  ismertetni,  mert  benne  a  
falu,  a  falusi  paraszt  ember  életének  
mélyebb  valóságaira  találunk.  Minden  
fogalmi  érvelésnél  tisztábban  beszél.  
Aki  nem  látja  meg  a  mai  falu  életé-

Takarékos  háziasszony,  
ha 

Diana  sósborszeszt  
vásárol 

az  lires  «iv@sat  Visszaadja  kereskedőjének,  
a k i  p é n z t  a d  é r t e .  

ben,  annak  külső  kérdései  mellett,  az  
azokon  túli,  azokat  átfogó,  átszövő  
gyökér  kérdését,  szükségét,  az  arra  a  
kérdésre :  miiyen  a  falu, nagyon  eset-
leges,  hiányos  és  felületes feleletet  tud  
csak  adni.  Az  emberi  élet  mibenlété-
nek,  hivatásának,  egyetemes  váltságá-
nak,  melyről  a  Szentírás  ugy  szól,  
hogy  >a  teremtett  világ  egyetemben  
fohászkodik  és  nyög«  (Róm.  8.  rósz  
22.  vers.)  a  falu  is  részese.  Mikor  a  
faluról  szólunk,  látni  kell  ezt  a  »lelki«  
oldalt  is,  s  mikor  feladatokról  beszé-
lünk,  az  ebben  a  kérdésben  szükséges  
tennivalókat  nem  lehet  kár  nélkül félre-
tolni,  vagy  csak  másodrendűnek  is  
tekinteni. 

Ö S S Z E G E Z É S 

4.  Milyen  a  falu  ?  Tegyük  fel  a  
kérdést  mégegyszer,  s  az  eddig  mon-
dottak  összefoglalásaként  tegyünk  egy  
néhány  jellemző  megállapítást.  

Legelőször  is  nem  szabad  elfelej  
teni,  hogy  az  élet  szerves  egység,  ugy  
az  egyéneknél,  mint  a  közösségeknél.  
Ahogy  az  ember  teste  nem  a  láb,  a  
kezek,  a  sziv,  az  ész,  a has  stb.  közös  
működése  együttvéve,  hanem  először  
van  az  egész,  egységes  test,  amelyik-
nek  meg  lehet  ilyen  részeit  ugyan  
különböztetni,  de  egymástól  elválasz-
tani  nem,  —  ugy  az  emberi  élet  is  
szerves  egység,  melynek  különböző  
vonatkozású  szükségei,  akadályai,  ter-
mései  stb.  vannak,  de  azok  egy  szer-
ves  egységből  fakadnak.  A  különböző  
vonatkozású  tények  egymásra  kölcsö-
nösen  hatnak,  az  egyik  helyen  mutat-
kozó  baj  kihat  az  egészre.  Ami pedig 
egységbe  fogja  és  tartja az  életet,  ami  
mindennek  az  életben  meglátja  a  pon-
tos  helyét,  észreveszi  a  hiányt,  meg-
állapítja  feladatát s  az  egészet beállítja 
egy  bizonyos  irányba,  egy  bizonyos  
cél  szolgálatába:  annak  megnyilvánu-
lását  nevezzük  ugy,  hogy  életszemlé-
let,  az  élettel  szembeni  magatartás.  
Mindez  a  falura, mint  emberek  közös-
ségére  is  igaz.  

Azután  meg  kell  látni,  hogy  a  
falunak  és  embereinek  ebben  a  szer-
ves,  egységes  életben  sokféle  baj  és  
szükség  okoz zavart  s  nem  engedi  egy  
termékeny,  emberibb  élet  kibomlását.  
Nem  a  békés,  tiszta  és  megelégedett  
élet  szintere  a  falu,  hanem  nehéz  
viszonyok,  keserves  küzdelmek,  ural-
kodó  szenvedélyek  teszik  borússá  a  
napokat.  Amint  már  láttuk,  a  gazda-
sági  vonatkozású  bajok,  az  élet  el-
szaporodott  kényszerítő  körülményei,  
az  alkotó-kedv  és  erő  nélküli  kulturá  
latlan állapot,  testi nyomorúságok  mind  
megvannak  s  orvoslás  után  kiáltanak.  
Mindebben  felmérhetetlenül  sok  a  
tennivaló. 

De  ezeknél  a  rész-bajoknál  van  
egy  gyökeresebb  baj.  Egy,  az  egész  
szerves  életre  kiható  szükség,  beteg-

ség,  mely  mint  a  vér  a  testben  meg-
ronthatja  az  egész  élő,  ép  szervezetet  
is,  annak  minden  részét.  A  falu jelen-
legi  állapotában  különösen  hiányzik  az  
élet  tényein  uralkodó,  az  élet  minden  
vonatkozását  elrendező  életfelfogás.  
Megbomlott  és  összekavarodott  az  
életről  alkotott  kép,  a  dolgok  széthul-
lottak  rendező  tekintete  előtt,  s  nem  
tudja  helyes  Ítélettel  azokat  kormá-
nyozni.  Az  ugyan  az  embernek  egye-
temes  és  folytonos  szüksége,  hogy  
»világnézetét«  sokszor  minden  reggel  
tisztázza,  de  a  falu  ennek  ma  különös  
hiányában  él.  Nem  tudja, hogy  mivel,  
mikor,  hogyan  éljen,  Alólkerüi,  vergő-
dik,  összetöri  magát,  mint  láttuk,  Az  
embernek  ezt  a  hiányát,  segítségre  
váró  állapotát  jelöli  a  Szentírás  igy:  
»El  vannak  gyötörve«.  (Máté  9 :  36.)  

Ш  M  Hmsfse  
Végül  elmondhatjuk,  hogy  a  falu  

éppen  ezért  éleíet-akaró  nagy  szomjú-
sággal  keres  egy  nj  életet,  egy  uj  és  
egységes  élet-felfogást.  Ëz  a  keresés  
is  lehet  egyetemes  tünete  az  em-
beriségnek,  de  ma  a  falu  is  ebben  
részes.  Az,  hogy  leveti  az  élet  eddigi  
külső  formáit  (szokás,  népviselet  stb.)  
s  az, hogy  a  dolgok  eddigi  megítélését  
is  eiveti,  hogy  a  »parasztság  szemlé-
lete  átalakul«  (Tomori  Viola),  mind  ezt  
a  keresést  jelzi.  S  figyelmeztet  arra,  
hogy  amikor  a  faluban  végzendő  fel-
adatokról  szólunk,  erről  a  gyökér  
kérdésről,  központi  tennivalóról  meg  
ne  feledkezzünk.  Az  élet  valóságos  
megítélésére  ь egészséges  magatartásra  
kell  tehát  segíteni.  

Mélyebbre  nézve,  talán  ilyen  a  
falu.  Egységes  élet,  mely  sok  rész-
bajjal  s  egy  központi  betegséggel  van  
terhelve  és  mindettől  szabadulni  akar,  
gyógyulást  keres.  

* 
Cikkünk  végetért,  de  felvetett  kér-

dései  —  mint  minden  igazi  kérdése  
az  életnek  —  uj  kérdéseket  szültek.  
Kérjük  olvasóinkat,  hogy  keressék  to-
vább  a  megoldást  ezekre  az  uj  kér-
désekre-

fiiiiHIrsaáitaieW 
Jt%№  ujját — liil  «far  

A  visszacsatolt  erdélyi  területeken  
még  ma  is  szokásban  van  az  évszá-
zadok  óta  használt  nyomásos  gazdál-
kodás.  Az  összes  ugarterület  .közei  
340.000  kat.  holdat  jelent.  Ez  a  ha-
talmas  terület  tulajdonképen  parlagon  
marad  és  teljesen  kiesik  a  mezőgaz-
dasági  termelésből.  

Azonban  a  nyomásos  gazdálko-
dásról  a  váltőgazdálkodásra  nem  lehet  
egy két  esztendő  alatt  áttérni,  mert  
hiszen  akkor  nagyobb  beruházásokra,  
több  mezőgazdasági  gépre,  stb.  volna  
szükség.  A  földművelésügyi  miniszté-
rium  kirendeltsége  ezért  arra  törek-
szik,  hogy  a  gazdák  a  fekete-ugarnak  
meghagyott  földeket  vessék  be  takar-
mány*,— elsősorban pillangósvirágú — 
növényekkel,  hogy  ezáltal  első  lépés-
ként  zöldugarrá  váljék  a  parlagon  volt  
terület. 

A  miniszteri  kirendeltség  már  az  
elmúlt  évben  takarmány vetőmag  ak-
ciót  indított  meg.  Főleg  pillangós  vi-
rágú  takarmánynövény  vetőmagvakkal  
látta  el  a  gazdákat.  Ezeknek  gyökér-
zete  nagymértékben  elősegíti  a  talaj  
javítását  is,  ami  megfelel  egy  közepes  
istállótrágyázásnak,,  A  kirendeltség  a  
pillangós  vetőmagakciót  ebben  az  év-
ben  is  tovább  folytatja.  Az  akció  le-
bonyolításával az EMGE-1 bizta  meg  

VitfMiHtMczafijr 
Л  laHarraányvetömag-akeió  során  

a  gazdák  jelentős  kedvezményben  ré-
szesülnek.  így  azokban  a  községek-
ben, ahol  a  nyomásos  gazdálkodást  a  
birtokosság  jogerős  közgyűlési  határo-
zattal  megszüntette  és  szabadgazdái-
kodási  rendszerre  tért  át, továbbá  ahol  
birtokossági  határozattal  a  feketeugar-
ról  a  zöldugarra  térnek  át,  a  birtoko-
sok  a  takarmányvetőmagvakat  hatvan  
százalékos  árkedvezménnyel  vehetik  
igénybe.  Azok  a  gazdák  pedig,  akik  
nem  tértek  a  fekete-ugarról  a  zöld-
ugarra,  de  a  pillangós  és  hüvelyes  
vetőmagvak  termesztését  meg  akarják  
honosítani, 40 százalékos  kedvezmény-
ben  részesülnek.  Az  akció  során  te-
kintélyes  mennyiségű  lóhere,  lucerna,  
zabosbükköny,  borsó,  gyöngybab,  
szarvaskerep  és  baltacin  vetőmag  ke-
rül  kiosztásra.  

Az akció  hozzávetőlegesen 40  ezer  
katasztrális  hold  fekete-ugar  terület-
nek  pillangós  virágú növényekkel  való  
bevetését  biztosítja,  tehát  az  erdélyi  
feketeugar-területnek  közel  egynyol-
oad  részét.  

A  takarminyvetőmagakeiő  iránt  
érdeklődő  gazdák  igénylésükkel  for-
duljanak  az  EMGE  Központjához;  
vagy  az  EMGE  illetékes  vármegyei  
kirendeltségeihez. 



4  oldal.  SZÉKELY  KŐZkLET  1944.  íebuár  19.  

NEPMÜ VELES Székelykereszturi j&rásfős2Qlgablrájától 

275/1944.  kig.  sz.  

Hirdetmény. 
A  nyomásos  gazdálkodás  meg  

szüntetéséről  szóló  257.380/1943.  1«.  
M.  sz.  r.  alapján  felhívom  Kőrispatak  
községben  a  nyomásos  gazdálkodás  
ban  érdekelt  birtokosokat,  hogy  1944.  
évi  március  hó  14.  napján  10  órakor  
Kőrispatak  községben  a  községházán  
tartandó  közgyűlésen  jelenjenek  meg.  

A közgyűlés  a felett  fog  határozni,  
hogy  а  nyomásos  gazdálkodás  Kőris-
patak  községben  megszüntettessék-e ? 

A nyomásos  gazdálkodásban  érde-
kelt  birtokosokról  és  ingatlanaik  nagy  
ságáról  készített  kimutatás  a  községi  
elöljáróságnál  1944. évi  február  hó  24.  
napjától  lehet  megtekinteni.  Ebben  a  
kimutatásban  foglaltakra  a  közszem-
lére  tétel  napjától  számított  15  nap  
alatt  a  községi  elöljáróságnál  észre-
vétellel  lehet  élni.  

Azok,  akik  szavazatukat  a  köz-
gyűlésen  nem  személyesen  akarják  
gyakorolni,  igazolt  meghatalmazottjuk  
által  vehetnek  részt  a  közgyűlés  hatá-
rozathozatalában,  vagy  szavazatukat  
a  községi  elöljáróság  előtt  előzetesen  
bejelentik. 

A  közgyűlés  а  nyomásos  gazdái  
kodás  megszüntetését  akkor  határozza  
et, ha  az  érdekeltek  birtokarány  szerint  
számított  V«  része  azt  kívánja.  

Székelykeresztur,  1944. évi február 
hó  9  én.  

Dr.  Kósa,  főszolgabíró.  

385/1943.  vght.  szám.  

martai  birdetmény  
Dr.  Váró  Géza  ügyvéd  által  kép  

viselt  Mihály  Bernát  javára,  Mihály  
Simon  szentegyházasfalvi  1.  ellen  721  
P.  tőke  és  több  követelés  és  járulékai  
erejéig,  amennyiben  a  követelésre  idő-
közben  részletfizetés  történt,  annak  
beszámításával,  a  székelyudvarhelyi  
kir.  járásbíróság  1943.  évi  1848.  sz.  
végzésével  elrendelt  kielégítési  végre-
hajtás folytán  végrehajtást  szenvedőtől  
1943.  évi  december  hó  30  án  lefoglalt  
1200  P  re  becsült  ingóságokra  a  szé  
kelyudvarhelyi  kir.  járásbíróság  Pk.  
4553/943.  sz.  végzésével  az  árverés  
elrendeltetvén,  annak  az  1908.  évi  
XLi.  t.-c.  20. §-a  alapján  a  következő  
megnevezett:  Dr.  Váró  Géza  ügyv.  
ált.  képv.  Mihály  Bernát  javára  721  P.  
s  járulékai,  továbbá  a  foglalási  jegyző-
könyvből  ki  nem tünő  más  foglaltatók  
javára  is  az  árverés  megtartását  elren-
delem,  de  csak  arra  az  esetre,  ha  ki-
elégítési  joguk  ma  is  fennáll  és  ha  
ellenük  halasztó  hatályú  igénykereset  
folyamatban  nincs.  —  Végrehajtást  
szenvedő  lakásán : Szentegyházasfalun 
leendő  megtartására  határidőül  1944.  
évi  február  hó  26.  napjának  délelőtt  
12  órája  tűzetik  ki,  amikor  a  bíróilag  
lefoglalt  1  kanca  ló  s  egyéb  ingóságo-
kat  a  legtöbbet  Ígérőnek,  de  legalább  
a  becsár  a/a-ad  részéért,  készpénzfize-
tés  mellett  el  fogom  adni  még  akkor  
is,  ha  a  bejelentő  fél  a  helyszínen  
nem  jelenne  meg,  ha  csak  ellenkező  
kívánságot  Írásban  nem  nyilvánít.  

Székely udvarhely,  1944.  évi  feb-
ruár  hó  8  án.  

Deák 
kir.  bírósági  végrehajtó.  

ft  Polgári  5iftf»z8  Cgylti  
f.  év  február  hó  20 án  délután  3  óra-
kor  tartja  meg  VI.  népmüvelődési  elő-
adássorozatát  az  egylet  Árpád-utca  12.  
szám  alatti  helyiségében,  a  következő  
sorrendben  :  

1.  A  háborús  gazdálkodás.  Elő-
adja:  Gajdátsi  Nándor,  gazdasági  fel-
ügyelő. 

2.  A  háborús  gazdálkodás  bűn-
cselekményei.  Előadja:  dr.  Tőkés  Jó-
zsef,  kir.  járásbiró.  

Az  előadásra  mindenkit  szívesen  
lát  az  elnökség.  

* 

Az  iskolánklvüti  Népművelési  
Bizottság  székelykereszturi  
előadásainak kétheti  mérlege. 

Január  25  én  Nagy  Lajos  gimn.  
tanár  „Iparosítás  és  kereskedelem"  
cimmel értékes előadást  tartott  a Gazda-
körben.  Részletesen  foglalkozott  azzal  
a  kérdéssel,  hogy  a  Székelyföld  iparo-
sításának  milyen  lehetőségei  állanak  
fenn.  Majd  rátérve  a  kereskedelemre  
kihangsúlyozta,  hogy  a  székely  nem-
csak  az  iparra  alkalmas,  hanem  mint  
kereskedelmi  és  üzleti  érzékkel  meg-
áldott  nép  egyenesen  arra  van  hivatva,  
hogy  átvegye  a  Székelyföld  kereske-
delmét. Az ipari és kereskedelmi  pályára  
való  irányitásnál  azonban  szigorú  ki-
válogatást  kell  alkalmazni,  hogy  csak  
a  legrátermettebbek,  legodavalóbbak  
térjenek  át  ezen  foglalkozási  ágak  
üzésére,  mert  ez  az  alapfeltétele  az  
ipari  és  kereskedelmi  életünk  fejlődé-
sének. 

Simó  László  tanítóképzői  tanár  a  
növények  életéről  beszélt  a gazda  szem-
üvegén  át  nézve.  Érthető,  világos  mó-
don  tárta  közönsége  elé  a  növény  
élettani  kérdéseit  abból  a  célból,  hogy  
a  mezőgazda  a  több  és  jobb  termelés  
lehetőségeit  — ismerve  a  növény fejlő-
désének  a  titkát  —  eredményesebben  
kihasználhassa. 

Február  első  felében  Kalocsai  
Antal  tanítóképzői  tanár  az  Alpesek  
érdekes  világát  hozta  vetitettképekkel  
a  hallgatóság  elé,  és  alkalmat  adott  
ezáltal  az  erdélyi  hegyvidék  és  az  
Alpok  vidékének  földrajzi  és  gazda-
sági  összehasonlítására.  

Demeter  Andor  községi  főjegyző  
törvény  és  rendeletmagyarázó  előadást  
tartott.  Részletesen  foglalkozott  a  be-
szolgáltatások  nemzetvédelmi  fontos-
ságával  és  a  többletbeszolgáltatás  meg-
tételére  buzdította  a  gazdaközönséget.  
Felhivta  a  ügyeimet  arra,  hogy  minden  
kilogram  beszolgáltatott  többlet  gabona  
a  nemzet  belső  és  külső  ellenállásának  
az  erejét  növeli,  és  hozzájárul  az  
idegenek  bomlasztó  céljait elérni  akaró  
feketepiac  letöréséhez.  

Lőrinczi  László  gimn.  tanár  а  
szófiai  bombázásokkal  kapcsolatban  a  
hősies  kitartásra  hivta  fel  a  ügyelmet.  
A  mostani  kavargó  világégésben  meg-
maradásunknak  és  győzelmünknek  
egyedüli  záloga  az,  ha  országunkban  
meg  tudjuk  őrizni-a  rendet,  fegyelmet,  
nyugalmat, és  erőink  teljes  birtokában  
maradhatunk  a  végső  kibontakozás  
idejére. 

Kovács  Ferenc  gyakorlóiskolai  ta  
nár  „A  világháború  magyar  hősei"  ről  
beszélt.  A  mult  világháborúban  ahol  
hősies  ellenállásra,  kitartásra  volt  szük-
ség  —  mondotta  —, oda  mindenhová  
а magyar honvédet  állították.  Példaként  
áilitja  a  mult  magyar  hőseit  az  elé  a  
mai  nemzedék  elé,  akikre  szintén  nagy  
feladatok  megoldása  vár.  

Ütő  Lajos  unitárius  esperes  „A  
magyar  jellem"  cimü  előadásában  
gyönyörű  szines  képet  fest  a  jellem-
szépségről,  de  ugyanakkor  kiemeli  a  
jellembeli  hibákat  is:  egymástmegnem  
értés,  ékverés,  kötekedés  stb.,  s  utat  
mutat  ezeknek  a  leküzdésére.  Tetteink,  
cselekedeteink  megítélésénél  a  legna-
gyobb  biró  az  öntudatos  faji  alapon  
álló  lelkiismeret.  A mai  nehéz  időkben  
különösen  ezen  az  alapon  kell  állania  
minden  magyar  embernek.  

Takács  Béla  tanítóképzői  igazgató  
Tömörkény  István  ról  tartott  előadást.  
Egyik  novellájának  az  ismertetésénél  
belekapcsolódott  az  Ütő  esperes  elő-
adásának gondolatkörébe és szemléltető 
példával  igazolta  a  jellemalakitás  fon-
tosságát. 

Kalocsai  Antal  tanítóképzői  tanár  
a  légyről  és  a  szúnyogról  vetitettképes  
előadást  tartott.  Felhivta  a  ügyelmet  
e  két  rovar  ellen  való  küzdelem  egész-
ségügyi  fontosságára.  

A  gazdag  és  változatos  tartalmú  
előadásokról  a  beszámolót  következő  
számunkban  folytatni  fogjuk.  

™  mi — 
* 

ft  szíKelyKmszturi  Kaszinó  
1944.  február  hó  27-én  d.  u.  5  órakor  
saját helyiségében  rendkívüli  közgyűlést  
tart,  amely  alkalommal  —  mivel  e  hó  
elején  megválasztott  tisztikar  egy-
öntetűen  lemondott  —  sorra  kerül  az  
uj  tisztikar  és  választmány  megválasz-
tása. 

* 
Megalakult  Székelykereszturon  
a  Székely  Határöregyesűlet.  

F.  hó  15-én  délután  tartotta  meg  
Székelykereszturon  alakuló  közgyűlé-
sét  a  Székely  Határőregyesület  mint-
egy  600  résztvevővel,  amely  alkalom-
mal  az  alapszabály  elfogadása  után  
megválasztották  a  tisztikart.  Vezető  
parancsnok  Nagy  Ákos  tart.  főhad-
nagy.  ügyvezető  parancsnok  Szakái  
István  tart.  hadnagy,  segédtiszt  Molnár  
István  tart.  zászlós,  segédtiszthelyettes  
Barabás  Vilmos  tart.  hdp.  őrm.,  pénz-
tárnok  Fazakas  Sándor  tart.  hadnagy,  
titkár  Patakfalvi  Sándor  gimn.  tanár.  

* 

№nmm előadások 
HisgalambfaWSn. 

Lelkes,  bensőséges  népművelési  
összejövetel  volt Kisgalambfalván  folyó  
hó  13 án,  vasárnap  délután,  amikor  
is  a  székelykereszturi  unitárius  fő-
gimnázium  két  lelkes  tanára,  Lőrinczi  
László  és  Árkosi  László  tanárok  tar-
tottak  előadásokat  a  szép  számban  
megjelent  halgatóság  előtt.  

Lőrinczi  László  tanár  »Itt  élned  —  
halnod  kell«  cimen  tartotta  meg  nagy  
felkészültségről  tanúskodó,  népies,  a  
ügyelmet  mindvégig  lekötő  előadását.  

Árkosi  László  tanár  »A  természet  
törvénye  :  az  élet  örök  harc«  címen  
tartott  mélyen  szántó,  gondolatokban  
gazdag  előadást.  

Emelte  az  összejövetel  értékét,  
hogy  azok  után  előadók  megbeszélé-
seket  tartottak,  amelyeken  közvetlen  
módon,  testvéri  szeretettel  beszélgettek  
a  néppel  a  mindennapi  élet  kérdéseiről,  
feladatairól,  és  nagy  magyar  sorskér-
déseinkről. 

A  lelkes  összejövetel  a  helybeli  
lelkész  záróbeszéde  után  a  Himnusz  
eléneklésével  ért  véget.  

—gy  - r .  

—  Megjelent  a  Magyar  Szárnyak  
legújabb  száma.  Közli  a  repülőkikép-
zésre  való  jelentkezés  feltételeit,  ismer-
teti  vitéz  Háry  László  aeroszövetségi  
elnök rádióelőadását.  A magyar  repülők  
nagyszerű  harci  teljesítményeiről  hadi-
tudósitások  számolnak  be,  bőséges  
képanyaggal  illusztrálva.  A  vitorlázó-
repülő  időtartair.világrekord  megszüle-
tését  mondja  el  maga  Jachtmann,  a  
neves  német  pilóta.  Honvéd  repülőink  
tevékenységéről  a  haditudósító  század  
képeinek  legjavát  láthatjuk.  Találunk  
még  a  repülés  történetéből  érdekes  
adatokat,  a  világ  minden  tájáról  а  
repülés  legfrissebb hireit,  regényt,  gép-
ismertetést  stb.  A  Magyar  Szárnyak  
ára  1  P.  Mutatványszámot  а  kiadó-
hivatal  (VII.  Király  u.  93.)  készséggel  
küld. 

M Á V A U T  a u t ó b u s z  
Érvényes  1943.  dec.  6-tól  további  intézkedésig E 

INDUL :  Székelyudvarhely™  ÉRKEZIK : 

4-45,  11-10,  13-30,  18-45  Csíkszereda  7-25,  10-15,  16-45,20-55  
3-20,  13-20  Szászrégen  1-40,  14-40  

7-35,  15-00,  19-15,  Zetelaka  *  7*25,  8*55,  16-20  
X  1-40,  9-30,  12 00,  14-40,  

3.20,  7.35,  11-15,  15.45,  Parajd  X  
17.15  18-35,  20  15  

• 
4-45,  7-35,  11-10,  13-30,  Szentegyházasfalu  7-25,  10-15,  16-45,  18-25,  

18-45,  19-15  20-55  
В  •  

3-20,  13-20,  17-15  Szováta  község  9'30,  14-40,  1-40  
A  —  Zetelakáról  és  Zetelakára  vasár-  és  Ünnepnap  szünetel  

a  forgalom  
X  »  csak  kedden,  csütörtökön  és  szombaton  közlekedik,  
•  «  csak  kedden  közlekedik.  
В  —  Szovátafürdőre  is  közlekedik.  
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H Í R E K 
— Unitárius istentisztelet.  A  hely-

beli  unitárius  templomban  f. hó  20  án,  
(vasárnap)  d.  e.  10  órakor  dr.  Csíki  
Gábor  budapesti  unitárius  lelkész,  es-
peres,  kormányfótanácsos  tart  isten-
tiszteletet. 

—  Időszerű  kérdésekről  tartanak  
előadást:  í.  hó  20  án  d.  u.  6  órakor  
S.  Nagy  László  az  Erdélyi  Szemle  fő-
szerkesztője ;  21  én  d.  u.  6  órakor  
dr.  Abrudbányai  Ede  a  Dávid  Ferenc  
Egylet  elnöke.  Mindkét  előadást  beve  
zeti  :  dr.  Csiki  Gábor  budapesti  unitá-
rius  leikész,  esperes,  kormányfőtaná-
csos.  Az  előadások  a  városháza  gyü-
îéstermében  lesznek,  s  pontos  időben  
kezdődnek. 

— Eljegyzés. Harasztosi  és bibarc-
íalvi  primőr  В á n d у  Attila  m.  kir.  
ihonv.  gk.  hadnagy  és V a j a  Erzsébet  
jegyesek. 

—  A szent-imrei  előadások  hét  
főn  este  7  órakor  tovább  folytatódnak  
a  Kapcza-féle  vendéglőben.  Előadást  
tartanak  :  Khell  István  r.  kat.  gimn.  
íanár  Zrinyi  Miklósról,  dr.  Tömöry  
Ödön,  ref.  koll.  tanár  Bethlen  Gá-
borról. 

—  Romániából  menekültek  uj iga-
zolványa.  Mint  a  rádióból  és  a  napi-
lapokból  értesülhettek  az  érdekeltek,  

, újból összeírják  mindazokat,  akik  1938,  
I.  1-tői  a  mai  napig  Romániából  Ma-
gyarország  területére  menekültek.  Az  
összeírtak  igazolványt  kapnak,  amely  
helyettesíti  állampolgársági  okiratukat.  
Rendőrségünk  felhívja  tehát  az  ilyen  
menekülteket,  hogy  saját  érdekükben  
mielőbb jelentkezzenek  régi  okmányaik-
kal  és  igazolványaikkal  városunk  ren-
dőrségén  d.  e.  8—2  óráig,  a  követ-
kező  sorrendben:  akik  neve  А,  В,  C,  
Cs,  D  betűvel  kezdődik,  azok  f.  hó  
21-én;  E,  F,  G,  Gy  betűsök  22 én; 
H,  I,  J,  К  betűsök  23-án  ;  L,  M,  N,  
Ny  betűsök  24 én ;  О,  P,  R,  S,  Sz  
betűsök  25  én ;  T,  U,  V,  W,  Z,  Zs  
betűsök  26  án.  A  meg  nem  jelenők  
ellen  kihágási  eljárás  indul.  Azoknak  
is  jelentkezniük  kell  a  jelzett  időben,  
akik  már  magyar  állampolgársági  bizo-
nyítványt  szereztek,  vagy  házasság-
kötés  által  váltak  magyar  állampolgá-
rokká. 

X  Köszönetnyilvánítás.  Mindazok,  
akik  szeretett  édesapánk  Sille  Károly  
temetésén  részt  vettek,  koporsójára  
koszorút  és  csokrot  helyeztek,  jóleső  
részvétükkel  fájdalmunkat  enyhíteni  
igyekeztek  —  ezúttal  fogadják  hálás  
köszönetünket.  Gyermekei  és  veje.  

—  Közgyűlési meghivó.  A  székely-
udvarhelyi  Csaba  Testedző  Egyesület  
február  27- én,  vasárnap  d.  e.  11  óra-
kor  tartja  évi  rendes  közgyűlését  az  
I.  К.  E.  helyiségében,  melyre  kérjük  
a  pártoló,  rendes  és  működő  tagokat,  
pontosan  jelenjenek  meg.  Vezetőség.  

—  Koszorumegváltás  címén  Ko-
vács  István  székelyudvarhelyi  lakos,  
néhai  Muszka  Ferenc  elhalálozásakor  
50  pengőt  adományozott  a  Vörös-
keresztnek. 

—  Székelyzsombor  község  elöl-
járósága  a  székelyzsombori  Magyar  
Vöröskereszt  gyűjtéseként  400  pengőt  
fizetett  be  a  vármegyei  tagozat  pénz-
tárába. 

X  Bélyegalbumot,  különösen  ré-
gebbi  magyar bélyegekkel  megveszünk.  
€hn  a  kiadóban.  

—  Házi  si  versenyek.  Az  elmúlt  
héten  ugy  a  római  katolikus  gimná-
zium,  mint  a  kollégium  fiu  gimnáziuma  
házi  si-versenyt  rendezett  tanulói  szá-
mára.  A  róm.  kat.  gimnázium  tanulói-
ból  közel  100  vett  részt  a  házi  ver-
senyen.  A  sífutás  ban  résztvevő  4  
korcsoport  I. dijait  Csont  Lajos  VI.  o.,  
Tibád  Géza  IV.  o.,  Samu  László  III.  
о. és  Pék  Márton  I. o.  t.  nyerték.  A  le-
siklás  I.  dijait  Dolvig  Mihály  VII.  o.,  
Béres  Miklós  VI.  o.,  Katona  István  I.  
o.  és  Csaba  Gyula  1.  o.,  —  mig  a  
mülesiklás  I.  dijait  Papp  Dezső  VII. o. 
és  Orbán  András  (Кипа)  V.  o.  tanulók  
nyerték.  — A Kollégium  háziversenyén  
csak  futó-számok  voltak,  mert  a  hir-
telen  jött  olvadás  lehetetlenné  tette  a  
lesikló verseny  megtartását.  Itt  az  I.  
korcsoportban  (11—12  év)  Dénes  
László,  Demeter  Gyula  és  Nagy  Le-
vente  I. o. tanulók,  — а  II.  korcsoport  
ban  (14  évesek)  Kovács  Sándor  II.  o.,  
Pap  Jenő  és  Vánky  Kálmán  III.  о.  
tanulók  nyerték  az  első  három  dijat.  
A  III.  borcsoportban  (16—17  évesek)  
Béla  Károly  IV.  o.,  Filip  Jakab  V.  o.  
és  Szabó  Ernő  IV. o. t.,  —  mig  a  IV.  
korcsoportban  (18 év  s  ezen  felül) Biró 
László  V.  o.,  Biró  Mihály  és  Elekes  
Dénes  IV.  o.  tanulók  vitték  el  a  dija-
kat.  Érmek  hiányában  díjazottak  si-
jelvényeket  kaptak,  melyek  költségeit  
részben  a  benevezési  dajakból,  részben  
a  »Zárug  és  Balássy«  cég  7-20  pengős  
adományából  fedezték.  Az  adományért  
ezúton  mondanak  köszönetet.  

—  A  székelykereszturi  „Petőfi"  
filmszínház  következő  heti  műsora:  
1944  február  20 án  (vasárnap)  1/2  3,  
5,  V«  8  órakor:  „Bors  István".  Fő-
szerepben  :  Páger  Antal,  Tolnai  Klári,  
Esszenyi  Olga,  Bihari  József,  Lado-
merszky  Margit,  Pethes  Sándor.  —  
1944  február  23  (szerdán)  »/8  3,  5,  
V28  órakor:  „Házassággal  kezdődik".  
Főszerepben:  Perényi  László,  Tolnai  
Klári,  Rajnai  Gábor.  

—  Elitélt  kontárszüceök.  A  s z é -
kelyudvarhelyi  uzsorabiróságnak  Szé-
kelykereszturon  működő  egyesbirája  
Ónody  Gyula  bőrispataki  ós  Már kos 
Domokos  székelykereszturi  kontár-
szűcsöket  a  közellátás  érdekét  veszé-
lyeztető  vétség  miatt  egyenként  2  havi  
fogházbüntetésre  ítélte,  mert  az  előbbi  
a  m.. kir.  Ipari  Anyaghivatal  vásárlási  
engedélye  nélkül  155  drb.  apró  gyap-
jasbőrt  összevásárolt,  azokat  kikészí-
tette  és  forgalomba  hozta,  utóbbi  
pedig 53  drb. bőrt  vállalt  bércserzésre.  
Az  uzsorabirőság  a  bőröket  mindkét  
esetben  elkobozni  rendelte,  a  szabad-
ságvesztésbüntetés  végrehajtását  azon-
ban,  különös  méltánylást  érdemlő  
okokból,  3  évi  próbaidőre  felfüggesz  
tette. 

—  Légvédelem.  Február  21  vei  
megindul  a  rádióban  a  honvédelmi  
minisztérium  légoltalmi  előadás-soro  
zata,  melynek  meghallgatása  a  légol-
talmi  őrségparancsnokok  részére  kö-
telező  is.  — Városunkban  a  légoltalmi  
liga  helyi  csoportjának  rendelkezése  
alapján  minden  ház-  és  házcsoport-
parancsnok  figyelmét  felhívják  arra,  
hogy  ez  évben  fokozottan  szükséges  
felkészülni  a  légoltalomra.  A még  mu-
tatkozó  hiányok  azonnal  pótlandók.  
A  hanyag  parancsnok  6  hónapig  ter-
jedő  elzárással  büntethető.  — Arra  is  
szükség  van,  hogy  a  lakosság  nélkü-
lözhetetlen  és  pótolhatatlan  ingóságait,  
értékes  tárgyait,  okmányait  stb.  ke-
vésbbé  veszélyes  helyen  (pl.  vidéken,  
ismerősöknél)  tartsa,  vagy több  helyen  
megosztva  őrizze.  A  nagyobb  ingósá-
goknál  is  készen  kell  lenni  a  hirtelen  
becsomagolásra,  szállítási  lehetőségek  
biztosítására.  Miután  a  légiriadók  ideje  
alatt  minden  mozgást  meg  kell  szün-
tetni,  ezért  ilyen  esetekben  az  utcán  
stb.  tartózkodók  óvóhelyre  menekül-
jenek,  vagy  ha  ez  nincs  a  közelben,  
szétszóródva  árkokban,  gödrökben  ke-
ressenek  menedéket.  Jármüvek  az  ut  
jobboldalán  álljanak  meg,  de  katonai  
épületek  s  ipartelepek  közeléből  el kell 
menniök.  Ha  a  járműt  állat húzta,  azt  
ki  kell  fogni  s  szilárd  ponthoz  kötözni,  
ha  csak  gazdája  nem  marad  mellette.  
Lábasjószág fák, bokrok közé terelendő. 
Az épületek  kapuját  légiriadókor  nyitva  
kell  tartani.  Viszont  rombolások,  kórok  
színhelyére  belépni  tilos.  A  tulajdonos  
ingóságaihoz  a hatósági  légoltalmi  vagy  
karhatalmi  közeg  által  azonban  odaen-
gedhető.  Városunk  részletes,  kiadott  
rendeletét  a ház-  és  házcsoport-vezetők-
nek  kötelessége  mindenki  tudomására  
hozni. 

—  Népművelési  előadások  Alsó-
sófalván.  Február  6 án  Takács  Béla  
székelykereszturi  tanítóképző  intézeti  
igazgató  Móra  Ferencről,  a  magyar  
föld  és  nép  szerelmeséről,  —  Simó  
László  t.  képző  intézeti  tanár  pedig  a  
vitaminokról  tartott  értékes  előadást  
Alsósófalván.  Az előadásokat  kiegészí-
tette  az  állami  iskola  énekkarónak  
éneke,  H.  Búzás  Lászlóné  szavalata  
és  a  leventék  >A  vén  lókötő«  с.  1  
felvonásos színdarab  bemutatása,  vala-
mint  népi  tánc száma.  Az  előadást  
Szabó  Jánosné  népművelési  gondnok  
szavai  zárták  be.  

—  Városunkról.  A  Magyar  Szál-
lodás  és  Vendéglős  c. lap  januári  szá-
mában  ezeket  irja  városunkról  :  »A  
székelyudvarhelyi  székely  néprajzi  
muzeumban  pompás  órát  töltöttünk.  
Gazdagság,  áttekinthetőség,  művészi  
elrendezés  jellemzik  a  nagy  tárgy-
szeretettel összegyűjtött hatalmas anya-
got.  Szellemi  erőben  gazdagodva,  fel-
frissülve  alig  tudtunk  megválni  ettől  
a  kis  és  mégis  oly  gazdag  muzeumtól.  
Láttuk  az IBUSZ uj,  székelyudvarhelyi  
menetjegyirodáját  is.  A genius  loci-hoz  
( =  hely  szelleme)  alkalmazkodó,  szé-
kely  szellemű  berendezése,  művészi  
egységessége  mintaképül  szolgálhat  
utazási  irodánk  számára«.  — A tőlünk 
oly  messzire  állók  részéről  jövő  el-
ismerésre  jó  volna,  ha  városunk  
társadalma  is  megtalálná  végre  már  
a  módját  annak,  hogy  ezt  az  igen  
értékes  kis  néprajzi gyűjteményt  való  
ban  muzeummá  tegye,  s  kellő  helyen  
helyezze  is  el.  —  Az  IBUSZ  menet-
jegyirodája  persze  a  MÁVAUT  váró-

Chloroc loûf 
f o g p a s z t a 

vakító  fehér  fogakról,  üde  é-
tiszta  leheletről  gondoskodik.  

Magyar  készítmény.  

terme  helyett  áll  a  közleményben.  E  
szép  váróterem  megteremtője  viszont  
vitéz  Tóth  Zoltán  MÁVAUT-főnok,'  
aki  székely  stiiusban  rendezte  be  a  
MÁVAUT  vendégszobáit  is,  s  ha  le-
hetne  még  a  MÁVAUT-kocsik  karos-
szériáit  is  alkalmazná  a  »genius  loci«-
hoz,  a  neki  olyan  kedvessé  lett  székely  
szellemhez. 

—  A  MÁV  Székely  Lövész  Egye-
sület  tisztújító  közgyűlése.  A  MÁV  
Székely  Lövész  Egyesület  a  napok-
ban  tartotta  meg  tisztújító  közgyűlé-
sét  Csiby  Lajos  elnöklésével,  mely  
alkalommal  a  szokásos  beszámoló  je-
lentések  után  a  tisztikar  megválasz-
tására  került  a  sor.  Ügyvezető  elnök  
lett :  Vovák  Imre,  titkár : Czika  László  
Mávaut  tisztek.  Ellenőrök  :  Szabó  Al-
bert  Máv  főintéző  és  Nagy  István  
Mávaut  irodakezelő.  Számvizsgálók  :  
Osváth  József,  Szöllóssy  Károly,  Pa-
lotai  István,  mig  a  választmányi  tagok  
sorába  Vajna  Albert,  Márki  Barnabás,'  
Bán  János,  Incze  Sándor,  Zékány  Pé-
ter,  Tamás  Dénes  és  Lukács  András  
kerültek  be.  Tervbe  vette  a  köz-
gyűlés  a  mór  megkezdett  tekepálya  
építésének  folytatását,  s  még  a  ta-
vasszal  leendő  befejezését.  A  még  
mindég  nélkülözött  egyesületi  helyisé-
gének  pótlósára  az  egyesület  összejö-
veteleinek  megtartásához  ideiglenesen  
a  II.  oszt.  várótermet  veszi  igénybe.  
Elhatározta  továbbá  a  közgyűlés  egy  
énekkar  felállítását,  melynek  megszer-
vezése  és  beindítására  Czika  Lászlót  
kérte  fel.  A  mindvégig  lelkes  hangu-
latban  lefolyt  közgyűlés  a  Magyar  
Hiszekegy  elmondásóval  ért  véget.  

X  Lomási  tisztviselő  azonnali  be-
költözésre bútorozott szobát keres.  1-2  

—  Szövetkezeteink  és  a  buza-
kötvény.  A  buzakötvényjegyzés  lezá-
rulta  után  a  pénzügyi  kormányzat  
nyilvánosságra  hozta  az  eredményt,  
amely  teljes  sikert  jelent.  Az  erdélyi  
szövetkezetek  is  átütő  sikerrel  vették  
ki  részüket  a  buzakötvényjegyzésből.  
A jegyzések  közül  külön  is  kiemelhető  
az  Erdélyrészi  Hangya  tagszövetkeze.  
teinek  75.000  pengős,  az  Udvarhely-
megyei  Tanitók  Szövetkezetének  és  
tagjainak  25.000  pengős  jegyzése,  a  
Gyergyói  Erdőbirtokosok  20 000  pen-
gős,  a  Felcsiki  Székely  Erdőipari  Szö-
vetkezet  10.000 pengős jegyzései,  hogy  
csak  a  nagyobbakat  emlitsük.  A lelkes 
munka  eredménye,  hogy  Erdélyben  a  
szövetkezetek  állnak  az  élen  a  buza-
kötvényjegyzésben. 
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HASZNOS  ROVAT:  

Mit  kell  mindenkinek  tudnia  a  
gümőkórró!  (tuberkulózisr*ól)y  
annak  megelőzéséről  és  
gyógyításáról  ? 

m  a  gamé'Hőr ? 

A  gümőkór  ferlőző,  lassú  lefo  
iyásu,  gyógyulásra  hajlamos  és  bizo  
nyos  gyógyeljárások  utján olyan  eset  
ben  is  igen  gyakran  gyógyítható  be-
tegség,  amikor  egyébként  gyógyítha-
tatlan  volna,  vagy  azzá  válna.  Az  or-
vosok  »gyermekkori«  és  »felnőttkori«  
gümőkórt  különböztetnek  meg.  Je-
gyezzük  meg :  csecsemő-  és  gyermek  
korban  az  emberiség  igen  hajlamos  
gümőbóros  fertőzésre,  de  szerencsére  
a  fiatal  szervezet  époly  könnyen  gyó-
gyul  is,  —  hacsak  nem  volt  a  fertő-
zés  tul  erős.  A  gümőkórra  jellemző  
ugyanis,  hogy  a  betegség  annál  sú-
lyosabb  lehet,  minél  erősebb  voit  a  
fertőzés,  azaz  minél  nagyobb  számú  
bacillust  szívott  belélegzéskor  tüdejére  
a  csecsemő.  Érthető  ez  okból,  hogy  
a  gümőkór  elleni  védekezés  egyik  
formája  a  csecsemőnek  tüdőbetegek  
környezetébői,  a  tüdőbeteges  család-
ból  azonnali  és  feltétlen  eltávolítása  
kell, hogy  legyen.  A tüdőbaj nem  örök  
lődik  ugyan,  de  az  olyan  családban,  
ahol  a  szülők  egyike  nyílt  (azaz  ba-
cillust  köpő)  tüdőbajban  szenved,  az  
összes  gyerekek  fertőződnek  még  éle-
tük  első  napjaiban  vagy  hónapjaiban,  
azt  a  látszatot  keltve,  mintha  örököl  
ték  volna  a  bajt.  

ft  lycractyfc  íettözlse  

A  csecsemők  és  kisgyermekek  
tuberkulózis  iránti  fogékonysága  olyan  
nagy,  hogy  nemcsak  tüdőbajos  kör-
nyezetben  kapják  meg  a  bajt,  hanem  
akkor  is,  ha  a  tiszta  levegőben  gyé-
ren  mégiscsak  úszkáló  bacillusokból  
«gyet-kettőt  beszívnak.  A  belégzett  
bacillus,  mint  légy  a  pókhálón,  meg-
akad  a  csecsemő  tüdejének  finom  
hálózatában,  s  ott  u.  n.  »minimális«  
fertőzést  hoz  létre,  a  tüdőkapu  miri-
gyeiben  oly  kis  fokú gyuladásos  reak-
ciót  okozva,  hogy  a  beteg  és  környe-
zete  igan  gyakran  tudomást  sem  vesz  
róla.  Ez  a  kis  fertőzés  —  hangsú-
lyozzuk,  csak  az  ilyen  kisfokú  —  a  
fertőzött  egyén  életének  további  fo-
lyamára  nemhogy  ártalmas,  hanem  
inkább  még  hasznos  kihatású  lehet,  
amennyiben  később  nehezebben  kapja  
meg  a  felnőttkori  tüdőbajt,  s  ha  meg-
kapja  is, az jóinduiatu  lefolyású lesz. 

Annál  ártalmasabb  a  gyermekkori  
erős,  azaz  olyan  fertőzés,  amikor  a  
gyermek  egyszerre  tömeges  számú  
gümőbacillust  lehel  be.  Mikor  szivünk  
egyszerre  nagy  számú  tuberkulózis-
bacillust  a  tüdőnkbe ?  Akkor,  ha  
tüdőbajos  ember  ránk  köhög,  ránk  
lehel,  arcunba  beszél,  vagy  ha  zárt  
levegőjű  szobában  sokáig  tartózko-
dunk. 

ft  szellőztetés  szerepe  
Л  szellőztetés  iskolákban,  kaszár-

nyákban  tehát  nemcsak  a  levegő  oxi-
génnel  való  felfrissítésére,  hanem  a  
teremben  felhalmozódó  bacillusok  ki-
űzésére,  felhígítására  is  szolgál,  s  ha  
tudjuk,  hogy  a  levegőben  láthatatla-
nul  úszkáló  gümőbacillust  öli  a  nap-

fény,  a  napfényes  lakás  utáni  törek-
vést  is  jobban  megértjük. A zárt  szoba  
levegőjét  a  szobában  esetleg  tartóz-
kodó  nyilt  gümőkóros  beteg  fertőzi  
ugyan  köhögés  és  beszéd  utján  is,  
még  inkább  a  köpete  által.  Viszont  a  
tüdőbajos  ember  köpete  csak  földre,  
padlóra  történő  köpés  esetén  vesze-
delmes,  mert  az  ilyen  köpet  folyadék-
Jésze  elpárolog,  és  a  visszamaradó  
bacillusok  a  padló  porával  keveredve, ~ 
a  porral  levegőbe  szállnak  és  onnan  
a  tüdőnkbe  jutnak.  Eszerint  azt  is  
megértjük,  hogy  nem  elég  csak  köpő-
csészét  használni,  a  csészében  állap-
dóan  folyadéknak  is  kell lennie  ahhoz,  
hogy  a  köpet  ártalmatlanná  váljék.  

•  t M m  íizsgitaf  
Visszatérve  a  gyermekkori  nagy  

fertőzési  hajlamra . és  az  erős  vagy  
középerős  fertőzés  veszélyére,  egy-
szerre  világos  előttünk,  hogy  az  ál-
lam  miért  kötelezi  az  ővódák,  iskolák  
tanszemélyzetét  és  tanulóit  röntgen-
vizsgálatra  :  mert  keresnie  kell,  hogy  
nincs-e  közöttük  fertőzőképes  beteg,  
aki  az  egy  szobába  zárt  30—40  cse  
mete  egészségét  veszélyeztetné ?  Ha  
találnak  ilyet,  az  iskolától  azonnal  el-
tiltják.  Mily  megnyugtató  érzést  adhat  
ez a bölcs  eljárás  a  szülőknek,  mert  a  
gyerek  egész életére  kiható  fontosságú,  
hogy  súlyos  fertőzést  ne  kapjon ! 

Ha  a  szülő  azt  hallja, hogy  gyer  
mekénél  a  tüdőkapu  mirigyei  duzzad-
tak,  vagy  ott  kis  meszes  foltok  van-
nak,  az  még  nem  jelent  súlyos  fertő-
zést,  de  hosszú  hónapon  át  fokozott  
gondozást,  táplálást,  kímélést  és  or-
vosi  ellenőrzést  követel.  

Láttuk,  hogy  az  egészen  könnyű  
kis  fertőzés,  a  minimális  gyerekkori  
fertőzés  teljesen  gyógyul,  és  ha  nem  
is  egészen  olyan,  de  olyanszerü  védő  
szerepet  tölt  be  a  felnőttkori  gümókór  
ellen,  mint  pl.  a  csecsemő  himlő  el-
leni  oltása,  vagy  a  tífusz  elleni  védő-
oltás. 

Svlyos  cstteH  
A  súlyosabb,  gyermekkori  fertő-

zések  sorsa  kétféle.  (Harmadik  lehető-
ség  is  van,  de  ez  az  eset  ritkább,  és  
éppen  a  gyerekszervezetnek  minden  
fertőzési  hajlama  melletti  rendkívüli  
gyógyulási  készsége  miatt  :  gümőkó-
ros  fertőzésben  csak  kivétesen  súlyos  
fertőzés  esetén  halnak  el gyerekek.) A 
szerencsésebb  eset  a  teljes gyógyulás. 
Ilyenkor,  miként  kieludl  vulkánhegy  
tetején  erdők  virítanak,  viruló  egész-
ségnek  örvendhet  a  gyógyult  egyén  
egész  életén  át.  A  másik  —  és  sze-
rencsére  ritkább  eset  —  az  átmeneti,  
a  látszat  gyógyulás  esete,  amikor  nem  
tökéletes  az  elraeszesedés.  Ez  hasonlít  
a  hamu  alatti  parázshoz,  a  lappangó  
vulkánhoz,  mely  kitörhet.  

És  ezzel  eljutottunk  a  felnőttkori  
gümőkór  kérdéséhez.  A  felnőttkori  
gümőkór  ugyanis  igen  gyakran  nem  
egyéb,  mint  as  ilyen  gyermekkori lap-
pangó  vulkánnak  a  késői  kitörése,  an-
nak  reaktiválódása,  kiújulása..  

(Folyt,  köv.)  

Állattenyésztési  tanfo-
lyam  és  népművelési  
előadások  Bözödön  
Bözödön  február  3,  4 és  5 én  igen  

szépen  sikerült  és  nagy  érdeklődéssel  
lefolyt  állattenyésztési  tanfolyam  volt,  
amelyen  a  helybeli  gazdastársadalom  
teljes  számban  megjelent.  Mindhárom  
nap  100—120  gazda  hallgatta  végig  
nagy  érdeklődéssel  a  sok  tanulságot  
tartalmazó  előadásokat, amelyeket  vár-
megyénk  gazdasági  vezetői:  Gajdátsy  
Nándor,  Szász  Dezső  és  Almási  Ká-
roly  tartottak.  

Az  előadók  őszinte  örömüket  fe-
jezték  ki,  hogy  olyan  szépen  meg-
nyilvánult  az  érdeklődés  Bözöd  részé-
ről,  és  olyan  népesen  látogatottak  vol  
tak  előadásaik.-

Ugyanilyen  érdeklődésnek  örven-
denek  a  vasárnap  estéken  megtartott  
népművelési  előadások  is,  ahol  ren-
desen  3—400 an  szoktak  megjelenni.  
Az  oktató  ismertetéseket  ilyenkor  gon-
dosan  megválogatott  műsor,  szavala-
tok,  kánonok,  székely  népballadák  
éneklése  és  népmesék  mondása  teszik  
változatossá.  A  legutóbb  megtartott  
előadáson  Szász  Dénes  unitárius  lel-
kész  az  isteni  gondviselésről  tartott  
magyarázata  és  felolvasása  után  Bo-
ros  Emilia  tanítónő  jól  felépített  tör-
ténelmi  tárgyú  ismertetése  következett,  
majd  Bözödi  György  fiatal  erdélyi  iró  
tartott  értékes  előadást  falujának  a  
népi  zene  szépségeiről  hanglemezek-
kel.  Előadásának  külön  érdekessége  
az  volt,  hogy  a  fiatal  iró  azokat  a  
hanglemezeket  forgatta  le,  melyeket  
—  mint  a  népi  zene  felbecsülhetetlen  
értékét  —  1941 ben  Bözödön  a  hely-
beli  énekesektől  vettek  viaszlemezre,  
így  a  hallgatóság  egy  része  saját  ma-
gát  hallhatta.  

A közönség igazolta Bözödinek azt a 
megállapítását,  hogy  ez  a  falu  egyike  
azoknak,  mely  a  leghívebben  őrizte  
meg  értékes  székely  hagyományait,  
régi  kincseit,  csak  gondosan  kell  ez-
után  is  napvilágra  hozni  azokat.  —  
Azután  Fazekas  József  igazgató  tanitó  
tartott sok igazságot tartalmazó,  őszinte  
lélekből  fakadó  előadást  arról  a  ma-
gyar  kötelességről,  mellyel ma  minden  
ember  tartozik  hazájának  és  fajának,  
A  komoly  és  lelkesítő  előadást  őszinte  
figyelemmel  hallgatta  végig  a  közön-
ség.  Az,  hogy  a  falu  lakosságának  
nagy  többsége élénken érdeklődik  min-
den  lelket  nemesítő  és  művelő  meg-
mozdulás iránt,  örvendetes  tanúbizony-
sága  annak,  hogy  milyen  termékeny  
talajra  taiál  a  népért  dolgozó,  önzet-
len  munka.  

X  Malom  utca  19. szám  alatti  bel-
sőség  eladó.  Értekezni :  Dr,  Szabó  
Gábor  ügyvéd  irodájában.  1—2  

Szerkesztői  üzenetek  

S.  A.  M. Sárpatak.  Levelét  az ér-
dekelt  félnek  átadtuk.  Ő  válaszol.  

B.  Gy.  Kézdivásirhely.  Székely-
földi  vonatkozású  irást  szívesen  foga-
dunk. 

Cs.  E.  Keresztúr.  A  kis  novella  
jó  volna,  de  címe  és  az  azzal  kapcso -
latban  mondottak  miatt  félreértésre  
adhat  alkalmat.  Ezért  sajnálatunkra  
nem  közölhetjük.  

K.  S.  Keresztúr.  Székely  élniaka-
rás  c.  cikkében  igen  kevés  a  tényleges  
mondanivaló,  és  sok  a  közhely.  Pró-
bálja  fordítva  megírni  s  készséggel  
lehozzuk. 

M.  Cs.  G.  Helyben.  Beküldött  
cikkét  köszönjük ; jövő számunktól  kö-
zölni  fogjuk.  

Nos.  Keresztúr.  Anyagtorlódás  
miatt  cikke  lapunk  következő  számá-
ban  jön,  egy  hasonló  témakörű  másik  
cikkel  együtt.  

—  Hulladékanyag-gyüjtést  rente  
a  székelykereszturi  unitárius  gimná-
zium  diákkaptára,  amely  alkalommal  
a  következő  felhívást  intézte  a  város  
közönségéhez  :  A  vitéz  nagybányai  
Horthy  István  nevét  viselő  Diákkaptár  
Szövetség  1529.  sz.  diákkaptárának  к  
tagjai  is  felvették  a  nemzetvédelmi -
harcot  azzal,  hogy  a  nyersanyaghiány  
pótlására  összegyűjtik  városunkból  is  
a  hulladékanyagot.  így  a  vasat,  papí-
rost,  literes,  félliteres és  7  decis  palac-
kokat,  valamint  gumihulladékot  ás  
orvosságos  üvegeket.  —  Nem  ingyer  
kérik,  hanem  készpénzért  vásárolják s  
hulladékot  az  árkormánybiztosság  árai  
alapján.  Magyar  családfők  és  asszo-
nyok  !  Amikor  a  kisdiák  majd  kopeg-
tat  nálatok,  fogadjátok  őt  szeretettel,  
mert  ha  odaadjátok  a  fenti  hulladékot  
és  selejtanyagot,  akkor  az  ország  biz-
tonságát  szolgáljátok  vele.  Csak  egy  
kevés  fáradságot  és szeretetet  kérünk  
Az  1529. sz.  Diákkaptár  Igazgatóság«.  
Orbán  Balázs  Gimnázium.  

X  Egy  teljesen  uj  tizedes  mérleg,  
sulyokkal  eladó.  Cim : Magyari  Ferenc  
Farkaslaka. 

X  Négy szoba, konyha  és  egy  szoba  
konyhás  ház  eladó,  Hunyadi  utca  48.  
sz.  Érdeklődni  lehet  Fritz  Károlynál,  
Árpád. u.  16.  2—?  

X Szomisatfaivi  határban  4  hole,  
elsőosztályu  szántó  és  egy  belsőség  
eladó.  Bővebbet  a kiadóhivatalnál.  2 2 

X Lakóház  istállóval, csűrrel Kriza 
János  utcában,  házhelyek  a  Mikó-ut-
cáben  eladók.  Érdeklődni  lehet  Fritz  
Károlynál.  Árpád-u.  16.  3—2  

X  Eladó  Székelyudvarhely,  Orbán  
Balázs  30  alatti  két  ház.  Érdeklődők  
forduljanak Kubanek Mártonnéhoz Szé-
kelykeresztur,  postafiók  18  alá.  3—  

X  Asztalos  tanoncot  azonnali  be  
lépésre  felveszek.  Balázs Imre,  Mátyás  
király-tér  9.  sz.  4—2  

Felelős kiadó:  
I f j .  dir.  Jodál  Gábor  

Nyomtattatott:  ifj.  dr.  Jodál  Gábor  кйвут-
nyomdájában  Székelyudvarbelyoo  
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